tantos e de melindrosa acuida-
de e elevado interesse.

De passagem, mesmo, seja-me
permitido sugerir gque talvez néo
fosse dificil obter-se gue, tamto
em Portugal como no Brasil—
e désde a escola primiria—a ma-
téria  corresponidente aos trés
cunsos de Histonia, Geografia e
Literatura comportasse uma
adenda onde fosse sumariaida,
reciprocamenite, toda a vida his-
torfea e literania das duas na-
coes irmés; pols, ndo s6 passa-
riamos a conhecer o Brasil
muito melthor e mais de perto,
avaliando-o pelo que éle, real-
mente, vale e corporiza, como os
brasileiros fariam de Portugal
muito diferente juizo, mails rigo-
roso, mads carinhoso e mais jus-
to.

86 entdo as visitas de intele-
ctuais e de politicos, alicercadas
em vanibagens acessiveis, seriam
conducentes a fins praticos, a
que o factor comercial daria o
definitivo impulso, E a aproxi-
macio tormar-se-ia. um facto,
primcipalmente, desde gque, no
campo ecoridémico, facbores pon-
deravels a aconselhassem. Esses
factores existem, nada mials sen-
do neicessario do que o seu estu-
do para gque entrem em funcéo.

Termimanido éste capitulo, fri-
sarel apenas que, para gue uma
vendadeira aproximacao se rea-
lize, indispensavel se torna, por
um lado elevar o nivel médio
da; cullbura, propagamdo a ins-
trugdo e buscando niveld-la, tan-
to quamto possivel, entre os dois
povos; por oubro, tormar har-
monicos os pontos em litigio en~
tre as duas Academias, acor-
dando em todos os pormenones
quanto &g reformas a introduzir
no idiomia.

Nés, portugueses, devemog ter
em atencdo que o vocabulario
se enriqueceu enormemente com
o concurso de uma nacdo que é
pletérica, de produgdes e de ri-
guezas naiturals, de objectos e de
colsas gue nos escapam, que nos
faltam na metrépole, quica na
Europa; gque essa superabumnidin-
cia natuml acarreta supervibra-
¢cio animica e, portanto, cria-
¢iio de termos novos e de novos
giros de locucdo, de novos ri-
tmos, como de novas formas de
sintaxe que teremos de patroci-
niar, acompanhanido o idioma no
seu desdobramento e evolucio.
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Volga - Velga ...
e Volga - Volga

A lende de Stjenka Rasin, cossaco do séeulo XVII que
com o sacrificio da vida congulistou a liberdade do seu povo,
jé transposta para o cinema, hé uns anos atraz, pelos russos, foi
de novo aproveitada para um filme, desta vez alemdo, realizado
por Fred Lyssa. Tinha éste uma vantagem a aproveitar na factura
déste filme: o som. E a verdade é que soube servir-se dela de
mamneira a merecer oy aplausos de quantios viram o sew Volga...
Volga, sobretudo no comentdrio musical, extraordindriamente
valorizado pelos coros dos «Cossacos do Daos.

Certas cenas, na conjuncio da musica e da imagem, resul-
tanam dumag, beleza invulgar, como por exemplo a dos COSSACOS
arrastando o barco ao som de «Os bargueiros do Volgas.

Mesmo com esta vantagem, gue no presente caso valorizou
imenso a pelicula, Fred Lyssa ficou longe de igualar o Velga...
Volga de ha meia duzia de amos.

Querendo talvez fugir a qualguer influéneia da producdo
eslava,, o realimador germénico modificou comio e onde quiz a
accfio da historia, tormamdo-a mais retérica, mais vulgar e por-
tanto menos emocional, ao contriario do que provavelmente pre-
temdia.

A princesa, gue era apunhalada por um amigo de Rasin
para lhe restituir o prestigio, perdido pela falta de cumprimento
gos codigos que proibiam mulheres a bondo, morre agui nos bacos
de Stjenka, e juntamemte com @&le, numa explosacio pseudo-
patética provocada pelos proprios c0Ssacos, que preferiram assim
a morte & derrota. £ termina éste filme com o rapazinho amigo
de Radin (aqui ja matuldo) junbo do Tzar, feliz por levar a bom
fermo a sua missdo, enquanto na versio muda morpma de séde,

nos bracos de Stjenka Rasin, a molhar-lhe a testa febril com
apua salgada e a olhar as nuvens que se encastelavam...

it

Se falarmos do valor intrinseco de Velga... Volga de Fred
Lyssa reconhecer-lhe-émos qualidades artisticas gue o colocam
entre o melhor que a Alemanha tem produzido ultimamente.
Estd bem realizado, fotografia excelente nos exteriores, com um
elenco de intérpretes apreciavel, tudo njwm ambinte apropriado
que convence. Mas se o compararmos com o Volga... Volga do
mudo, aparte a vantagem do som, de que ja falei, vé-lo-émos
diminuir no mosso conceito a ponto de ficarmos irritados com o

snr. Fred Lyssa por ter a pretensio de fazer OUTRO Volga...
Volga...

Quando poderemos ver com freqiiénela filmes da categonia
de Volga... Volga, mudo?

MANUEL DETTAZEVEDO
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